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Nationales Vorwort

Dieser Teil der DINISO 1219 Normenreihe ist die Ubersetzung der Internationalen Norm
[SO 1219-1:2012 + Amd.1:2016. Mit der dritten Ausgabe dieses Teiles der Internationalen Norm, der unter
Leitung deutscher Experten des Arbeitsausschusses NA 060-36-10 ,Graphische Symbole und Schaltplane im
Fachbereich Fluidtechnik des DIN-Normenausschusses Maschinenbau (NAM) und der Arbeitsgruppe
[SO/TC131/SC1/WG 1 ,Graphical symbols and circuit diagrams” erarbeitet wurde, wurde die zweite
Ausgabe der ISO 1219-1:2006 ersetzt.

DIN ISO 1219 besteht unter dem allgemeinen Titel Fluidtechnik — Graphische Symbole und Schaltpline aus
den folgenden Teilen:

— Teil 1: Graphische Symbole fiir konventionelle und datentechnische Anwendungen
— Teil 2: Schaltpline
— Teil 3: Modulsymbole und verkettete Symbole in Schiiltpldnen

Fir die in diesem Dokument zitierten internationalen Dokumente wird im Folgenden auf die
entsprechenden deutschen Dokumente hingewiesen:

[SO 3511-2 siehe DIN 19227-1
ISO 3511-3 siehe DIN 19227-2

Anderungen

Gegeniiber der 2013-02 zuriickgezogenen Norm DIN ISO 1219-1:2007-12 wurden folgende Anderungen
vorgenommen:

a) Die Norm wurde grundlegend iiberarbeitet.

Gegeniiber ISO 1219-1:2012-06 wurden folgende Anderungen vorgenommen:
a) Abschnitt 7, Beispiel 7.3.11 geandert;
b) Abschnitt 7, Beispiel 7.3.21, 7.3.22 hinzugefiigt;

c) Abschnitt 8, neue Symbole in 8.4.63, 8.4.64 aufgenommen.

Frithere Ausgaben

DIN 24300-1: 1966-03
DIN 24300-2: 1966-03
DIN 24300-3: 1966-03
DIN 24300-4: 1966-03
DIN 24300-5: 1966-03
DIN 24300-6: 1966-03
DIN 24300-7: 1966-03
DIN 24300-8: 1966-03
DIN ISO 1219: 1978-08
DIN ISO 1219-1: 1996-03, 2007-12
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Nationaler Anhang NA
(informativ)

Ubersetzungen der nicht deutschsprachigen Textabschnitte

NA.1 Allgemeines

Dieser nationale Anhang enthdlt die Ubersetzung des ISO-Vorwortes, der Einleitung, des
Anwendungsbereiches und des einleitenden Absatzes fiir die normativen Verweisungen.

NA.2 [ISO-Vorwort (en: Foreword)

ISO (die Internationale Organisation fiir Normung) ist eine weltweite Vereinigung von Nationalen
Normungsorganisationen (ISO-Mitgliedsorganisationen). Die Erstellung von Internationalen Normen wird
normalerweise von ISO Technischen Komitees durchgefiihrt. Jede Mitgliedsorganisation, die Interesse an
einem Thema hat, fiir welches ein Technisches Komitee gegriindet wurde, hat das Recht, in diesem Komitee
vertreten zu sein. Internationale Organisationen, staatlich und nicht-staatlich, in Liaison mit ISO, nehmen
ebenfalls an der Arbeit teil. ISO arbeitet eng mit der Internationalen Elektrotechnischen Kommission (IEC)
bei allen elektrotechnischen Themen zusammen.

Dieses Dokument wurde in Ubereinstimmung mit den Gestaltungsregeln der 1SO/IEC-Direktiven, Teil 2
erarbeitet.

Die von den Technischen Komitees angenommenen Norm-Entwiirfe werden den Mitgliedsorganisationen
zur Umfrage zur Verfiigung gestellt. Fiir eine Veroffentlichung als Internationale Norm wird eine
Zustimmung von mindestens 75 % der Mitgliedslander, die abgestimmt haben, benotigt.

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
konnen. ISO ist nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.

Das fiir dieses Dokument verantwortliche Komitee ist [SO/TC 131, Fluid power systems.
Diese dritte Ausgabe ersetzt die zweite Ausgabe (ISO 1219-1:2006), welche technisch iiberarbeitet wurde.

ISO 1219 besteht, unter dem allgemeinen Titel Fluid power systems and components — Graphical symbols and
circuit diagrams, aus folgenden Teilen:

— Part 1: Graphical symbols for conventional use and data-processing applications

— Part 2: Circuit diagrams
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NA.3 Ubersetzung des ISO-Vorwortes der Anderung (en: Foreword, Amendment 1)

ISO (die Internationale Organisation fiir Normung) ist eine weltweite Vereinigung von Nationalen
Normungsorganisationen (ISO-Mitgliedsorganisationen). Die Erstellung von Internationalen Normen wird
normalerweise von ISO Technischen Komitees durchgefiihrt. Jede Mitgliedsorganisation, die Interesse an
einem Thema hat, fiir welches ein Technisches Komitee gegriindet wurde, hat das Recht, in diesem Komitee
vertreten zu sein. Internationale Organisationen, staatlich und nicht-staatlich, in Liaison mit ISO, nehmen
ebenfalls an der Arbeit teil. ISO arbeitet eng mit der Internationalen Elektrotechnischen Kommission (IEC)
bei allen elektrotechnischen Themen zusammen.

Die Verfahren, die bei der Entwicklung dieses Dokuments angewendet wurden und die fiir die weitere Pflege
vorgesehen sind, werden in den ISO/IEC-Direktiven, Teil 1 beschrieben. Im Besonderen sollten die fiir die
verschiedenen 1SO-Dokumentenarten notwendigen Annahmekriterien beachtet werden. Dieses Dokument
wurde in Ubereinstimmung mit den Gestaltungsregeln der ISO/IEC-Direktiven, Teil 2 erarbeitet (siehe
www.iso.org/directives).

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
konnen. ISO ist nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.
Details zu allen wahrend der Entwicklung des Dokuments identifizierten Patentrechten finden sich in der
Einleitung und/oder in der ISO-Liste der empfangenen Patenterklarungen (siehe www.iso.org/patents).

Jeder in diesem Dokument verwendete Handelsname wird als Information zum Nutzen der Anwender
angegeben und stellt keine Anerkennung dar.

Eine Erlduterung der Bedeutung ISO-spezifischer Benennungen und Ausdriicke, die sich auf
Konformitiatsbewertung beziehen, sowie Informationen {iber die Beachtung der Grundsitze der
Welthandelsorganisation (WTO) zu technischen Handelshemmnissen (TBT, en: Technical Barriers to Trade)
durch ISO enthalt der folgende Link: www.iso.org/iso/foreword.html.

Diese Anderung der ISO 1219-1:2012 wurde erarbeitet vom ISO/TC 131, Fluid power systems, Subcommittee
SC 1, Symbols terminology and classification.

ISO 1219 besteht, unter dem allgemeinen Titel Fluid power systems and components — Graphical symbols and
circuit diagrams, aus folgenden Teilen:

— Part 1: Graphical symbols for conventional use and data-processing applications
— Part 2: Circuit diagrams

— Part 3: Symbol modules and connected symbols in circuit diagrams

NA.4 Einleitung (en: Introduction)

In fluidtechnischen Anlagen wird Energie durch ein unter Druck stehendes Medium (fliissig oder gasformig)
innerhalb eines Kreislaufs iibertragen und der Energiefluss gesteuert oder geregelt.

Graphische Symbole dienen der Darstellung von fluidtechnischen Bauteilen und deren Funktion. Sie finden
Anwendung in Schaltpldnen, auf Typschildern, in Katalogen und Produktbeschreibungen.
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NA.5 Anwendungsbereich (en: Scope)

Dieser Teil von ISO 1219 legt Grundelemente der Symbole fest. Er stellt Regeln zur Bildung fluidtechnischer
Symbole zur Verwendung an Bauteilen und in Schaltpldnen auf.

Dieser Teil von ISO 1219 ist eine Anwendungsnorm der Normenreihe 1SO 14617. In diesem Teil der
ISO 1219 sind die Symbole in festen Mafden gezeichnet, um direkt in EDV-Anlagen angewendet werden zu
konnen, wodurch sich verschiedene Darstellungsmoglichkeiten ergeben kénnten.

ANMERKUNG  In Erginzung des englischen und des franzdsischen Textes, zwei der drei offiziellen ISO-Sprachen,
enthdlt dieser Teil von ISO 1219 den entsprechenden Wortlaut auch in deutscher Sprache. Dieser ist in der
Zustandigkeit der deutschen Mitgliedskdrperschaft (DIN) veroffentlicht. Es konnen jedoch nur die in den offiziellen
Sprachen veroffentlichten Texte als [SO-Wortlaut anerkannt werden.

NA.6 Normative Verweisungen (en: Normative references)

Die folgenden Dokumente werden im Text in solcher Weise in Bezug genommen, dass einige Teile davon
oder ihr gesamter Inhalt Anforderungen des vorliegenden Dokuments darstellen. Bei datierten
Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte
Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments (einschlieflich aller Anderungen).
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Nationaler Anhang NB
(informativ)

Literaturhinweise

DIN 28000-4:2014-07, Chemischer Apparatebau — Dokumentation im Lebensweg von Prozessanlagen —
Teil 4: Graphische Symbole fiir Armaturen, Rohrleitungen und Stellantriebe

DIN 19227-2:1991-02, Leittechnik; Graphische Symbole und Kennbuchstaben fiir die Prozefleittechnik;
Darstellung von Einzelheiten
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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.
The main task of technical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards
adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an

International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

ISO 1219-1 was prepared by Technical Committee ISO/TC 131, Fluid power systems.

This third edition cancels and replaces the second edition (ISO 1219-1:2006), which has been technically
revised.

ISO 1219 consists of the following parts, under the general title Fluid power systems and components —
Graphical symbols and circuit diagrams:

— Part 1: Graphical symbols for conventional use and data-processing applications

— Part 2: Circuit diagrams
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